
VERLEGUNG ALS DOPPELBODEN / LA POSE SURÉLEVÉE

TABELLE FÜR DIE VERLEGUNG ALS DOPPELBODEN - TABLEAU POUR LA POSE SURÉLEVÉE NORD AMERICA - NORTH AMERICA

ACHSABSTAND  / ENTRAXE 40 cm
Mit versetztem Verlegemuster / Pose décalée - Mit gerade ausgerichtetem Verlegemuster / Pose droite

200x1200
pose décalée 1/3

300x1200 
pose décalée 1/3

400x1200 
pose décalée 1/3

600x1200 
pose décalée 1/3

1200x1200 
pose décalée 1/3

ACHSABSTAND  / ENTRAXE 60 cm
Mit versetztem Verlegemuster / Pose décalée - Mit gerade ausgerichtetem Verlegemuster / Pose droite

300x600 
pose droite

600x600 
pose droite

600x600 
pose décalée 1/2

200x1200 
pose droite

200x1200 
pose décalée 1/2

300x1200 
pose droite

300x1200
pose décalée 1/2

400x1200 
pose droite

400x1200 
pose décalée 1/2

600x1200 
pose droite

600x1200 
pose décalée 1/2

1200x1200 
pose droite

1200x1200 
pose décalée 1/2

ACHSABSTAND  / ENTRAXE 45 cm
Mit versetztem Verlegemuster / Pose décalée - Mit gerade ausgerichtetem Verlegemuster / Pose droite

450x900 
pose droite

450x900 
pose décalée 1/2

900x900 
pose droite

900x900 
pose décalée 1/2

ACHSABSTAND  / ENTRAXE 30 cm

Mit versetztem Verlegemuster / Pose décalée - Mit gerade ausgerichtetem Verlegemuster / Pose droite

600x600 
pose droite

200x1200
pose droite

300x1200 
pose droite

400x1200 
pose droite

600x1200 
pose droite

600x600 
pose décalée 1/2

200x1200
pose décalée 1/2

300x1200
pose décalée 1/2

400x1200
pose décalée 1/2

600x1200
pose décalée 1/2

ACHSABSTAND  / ENTRAXE 30 cm
Mit versetztem Verlegemuster / Pose décalée - Mit gerade ausgerichtetem Verlegemuster / Pose droite

300x600 
pose décalée 1/2

450x900
pose décalée 1/3

900x900 
pose décalée 1/3

WARNUNG

• BODENBELÄGE DIE TROCKEN IM AUSSENBEREICH IN DER HÖHE VERLEGT WERDEN, 
UNTERLIEGEN DER WIRKUNG DES WINDES, WODURCH DIE GEFAHR BESTEHT, 
DASS DIE PLATTEN AUFGEWORFEN WERDEN. DER HERSTELLER ERTEILT DAHER DIE 
EMPFEHLUNG, DASS DIE EIGNUNG DES SYSTEMS FÜR EINE VERLEGUNG IN DER 
HÖHE DURCH EINEN ZUGELASSENEN SACHVERSTÄNDIGEN ÜBERPRÜFT WIRD, 
WOBEI DIE LOKAL GÜLTIGEN VORSCHRIFTEN UND NUTZUNGSBEDINGUNGEN 
ZU BEACHTEN SIND, UM DIE GEFAHR VON PERSONEN- UND SACHSCHÄDEN ZU 
VERMEIDEN.

• EINE KERAMIKPLATTE DIE AUF EINEM DOPPELBODENSYSTEM VERLEGT 
IST, KANN DURCH DEN AUFPRALL EINES AUS EINER BESTIMMTEN HÖHE 
HERABFALLENDEN GEGENSTANDES ZERBRECHEN. HIER BESTEHT DAS RISIKO 
SCHWERER VERLETZUNGEN FÜR ALL JENE DIE AUF DER FLIESE GEHEN, ODER 
STEHEN. BEI NICHTBERÜCKSICHTIGUNG DER VOM HERSTELLER VORGEGEBENEN 
VERLEGEVORSCHRIFTEN FÜR DOPPELBODENSYSTEME, KANN ES ZU 
SCHWERWIEGENDEN VERLETZUNGEN DER PERSONEN KOMMEN.    

• SOLLTEN DIE FEINSTEINZEUGPLATTEN IN UMGEBUNGEN MIT HOHER FEUCHTIGKEIT 
WIE SPAS, VON WASSER UMGEBENEN WEGEN, SCHWIMMBECKEN SOWIE ALLEN 
BEREICHEN IN BIS ZU 10 KM ENTFERNUNG VOM MEER VERWENDET WERDEN, 
EMPFIEHLT MIRAGE DIE VERWENDUNG DES ZWEIFACHEN GLASFASERNETZES ALS 
ALTERNATIVE ZUM VERZINKTEN BLECH.

FÜR GENAUERE INFORMATIONEN UND VERLEGEHINWEISE VERWEISEN WIR AUF UNSERE 
WEBSEITE WWW.MIRAGE.IT ODER AUF UNSEREN KATALOG EVO_2/E.

AVERTISSEMENT

• LES DALLAGES EXTÉRIEURS POSÉS SANS COLLAGE SONT SOUMIS À L'ACTION 
DU VENT, AVEC LE RISQUE DE SOULÈVEMENT DES PLAQUES, NOTAMMENT CEUX 
POSÉS AUX ÉTAGES D’UN BÂTIMENT. LE FABRICANT RECOMMANDE DE FAIRE 
VÉRIFIER PAR UN TECHNICIEN QUALIFIÉ LA BONNE ADAPTATION DU SYSTÈME DE 
POSE EN ÉTAGES AVEC LA RÉGLEMENTATION EN VIGUEUR ET LES CONDITIONS 
D’UTILISATION LOCALES, AFIN D'ÉVITER LE RISQUE DE DOMMAGES AUX 
PERSONNES ET AUX BIENS.

• UNE DALLE CÉRAMIQUE POSÉE SUR UN SYSTÈME SURÉLEVÉ PEUT SE CASSER À 
LA SUITE D’UN IMPACT D’UN OBJET LOURD QUI Y CHUTERAIT D'UNE CERTAINE 
HAUTEUR, AVEC LE RISQUE DE SÉRIEUX DOMMAGES POUR QUICONQUE 
STATIONNERAIT OU TRANSITERAIT SUR CE CARREAU. LE NON RESPECT DES 
INSTRUCTIONS FOURNIES PAR LE FABRICANT RELATIVES À LA POSE SUR 
DES SYSTÈMES SURÉLEVÉS PEUT PROVOQUER DE SÉRIEUX DOMMAGES AUX 
PERSONNES.

• MIRAGE CONSEILLE L’UTILISATION DU DOUBLE FILET EN FIBRE DE VERRE COMME 
ALTERNATIVE À LA FEUILLE ZINGUÉE, DANS LE CAS OÙ LES PLAQUES EN GRÈS 
CÉRAME SERAIENT UTILISÉES DANS DES ENDROITS CARACTÉRISÉS PAR UNE 
FORTE HUMIDITÉ TELS QUE : SPAS, SENTIERS IMMERGÉS DANS L’EAU, PISCINES, 
ET PLUS GÉNÉRALEMENT DANS TOUS LES LIEUX SITUÉS DANS UN RAYON 
INFÉRIEUR À 10 KM DE LA MER.

POUR TOUTES INFORMATIONS COMPLÉMENTAIRES ET RECOMMANDATIONS DE POSE, 
VEUILLEZ VOUS RÉFÉRER À NOTRE SITE WWW.MIRAGE.IT OU À NOTRE CATALOGUE EVO_2/E™

FALLS DER EINSATZ DER 20 MM PLATTEN EINE VERWENDUNG DES KERAMISCHEN 
PRODUKTS ALS BESTANDTEIL DER GEBÄUDESTRUKTUR VORSIEHT, IST DER PLANER 
UND/ODER DER AUFTRAGGEBER ANGEHALTEN, EINE SORGFÄLTIGE PRÜFUNG DER 
VORAUSSETZUNGEN DES PROJEKTS IN BEZUG AUF DIE TECHNISCHEN EIGENSCHAFTEN 
DER PLATTEN VORZUNEHMEN. 

INSBESONDERE ZUR VERMEIDUNG DER GEFAHR VON PERSONEN- UND SACHSCHÄDEN, 
ERTEILT DER HERSTELLER FOLGENDEN HINWEIS:

• UNTER BERÜCKSICHTIGUNG DES UMSTANDES, DASS DIE FLIESE INFOLGE EINES 
SCHWEREN HERABFALLENDEN GEGENSTANDES ZERBRECHEN KÖNNTE, MUSS IM 
FALLE EINER ANWENDUNG ALS DOPPELBODEN IM VORAUS EINE PRÜFUNG DES 
SPEZIFISCHEN EINSATZBEREICHES ERFOLGEN. AUSSERDEM IST DIE NACHFOLGENDE 
TABELLE MIT VERLEGEANWEISUNGEN ZU BERÜCKSICHTIGEN, DIE UNTER 
BESTIMMTEN BEDINGUNGEN DIE AUFBRINGUNG EINER VERSTÄRKUNG AUF DER 
RÜCKSEITE DER FLIESE VORSIEHT (NETZ PLUS, ODER VERZINKTER STAHL) WELCHE 
VOM PRODUZENTEN GELIEFERT WIRD;

• MIT BEZUG AUF BODENBELÄGE DIE TROCKEN IM AUSSENBEREICH IN DER HÖHE 
VERLEGT WERDEN, SIND DIE SPEZIFISCHEN LOKALEN VORSCHRIFTEN UND 
NUTZUNGSBEDINGUNGEN ZU BERÜCKSICHTIGEN, DIE UNTER ANDEREM, WIE ZUM 
BEISPIEL FÜR DIE WIRKUNG DES WINDES, DER STRUKTURELLEN BELASTUNG, DER 
WIRKUNG VON ERDBEBEN, ETC., VORGESEHEN SIND;

DIE NICHTBERÜCKSICHTIGUNG DER OBEN GENANNTEN ANWEISUNGEN KANN ZU 
EINER UNSACHGEMÄSSEN VERWENDUNG DES PRODUKTS FÜHREN UND EVENTUELL 
SCHWERWIEGENDE PERSONEN- UND SACHSCHÄDEN VERURSACHEN.

LORSQUE LA MISE EN ŒUVRE DE DALLES DE 20 MM PRÉVOIT L'UTILISATION DU 
PRODUIT CÉRAMIQUE EN TERMES STRUCTURELS, IL EST RECOMMANDÉ AUX 
CONCEPTEURS, MAÎTRES D’ŒUVRE ET/OU AUX MAÎTRES D’OUVRAGE DE FAIRE UNE 
ÉVALUATION SCRUPULEUSE DU CAHIER DES CHARGES DU PROJET EU ÉGARD AUX 
CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES DES DALLES. 

EN PARTICULIER, AFIN D'ÉVITER LE RISQUE DE DOMMAGES AUX PERSONNES OU AUX 
BIENS, LE FABRICANT RECOMMANDE :

• SI LA MISE EN ŒUVRE PRÉVOIT UNE POSE SURÉLEVÉE, EN TENANT 
COMPTE QU’UN CARREAU POURRAIT SE CASSER SUITE À LA CHUTE D'UN 
CORPS LOURD, DE VÉRIFIER EN AVANCE LA DESTINATION D’USAGE 
SPÉCIFIQUE ET DE SE CONFORMER AU TABLEAU D’INSTRUCTIONS DE 
POSE SURÉLEVÉE REPRODUIT CI-APRÈS, OÙ, DANS DES CONDITIONS 
DÉTERMINÉES, IL EST PRÉVU DE RAJOUTER UN RENFORCEMENT SUR LE 
REVERS DU CARREAU (DOUBLE FILET OU ACIER ZINGUÉ), FOURNI PAR LE 
FABRICANT.

• CONCERNANT LE DALLAGE POSÉ EN ÉTAGES, QUELQUE SOIT LE SYSTÈME 
DE POSE SANS COLLAGE UTILISÉ, DE RESPECTER LES SPÉCIFICATIONS DES 
NORMES ET LES CONDITIONS LOCALES D’EMPLOI, ENTRE AUTRE, À TITRE 
D'EXEMPLE, L'ACTION DU VENT, LE CHARGEMENT STRUCTUREL, LES ACTIONS 
SISMIQUES, ETC.

LE NON RESPECT DES RECOMMANDATIONS REPRODUITES CI-DESSUS PEUT 
CONDUIRE À UN USAGE IMPROPRE DU PRODUIT ET ÉVENTUELLEMENT CAUSER DE 
GRAVES DOMMAGES AUX PERSONNES OU AUX BIENS.

FÜR DETAILS ZUM PRODUKT MIT 20 MM. STÄRKE UND ENTSPRECHENDE 
VERLEGESYSTEME, INSBESONDERE HINSICHTLICH HINWEISE UND ANMERKUNGEN, 
NUTZUNGSEINSCHRÄNKUNGEN UND VORSICHTSMASSNAHMEN WÄHREND DER 
VERLEGUNG, WIRD DIE EINSICHT DES KATALOGS EVO_2/E™ UND DER WEBSEITE 
WWW.MIRAGE.IT EMPFOHLEN.

POUR DE PLUS AMPLES DÉTAILS SUR LES PRODUITS DE 20 MM D’ÉPAISSEUR ET SUR LEURS 
SYSTÈMES DE POSE, ET EN PARTICULIER, POUR LES RECOMMANDATIONS, MISES À 
JOUR, LIMITATIONS D’USAGE ET PRÉCAUTIONS EN PHASE DE POSE, VEUILLEZ PRENDRE 
CONNAISSANCE DU CATALOGUE EVO_2/E™ ET DU SITE WWW.MIRAGE.IT
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